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Dal nam Pismo:

Zaklady interpretace
Treti lekce

Zkoumani Pisma

UvVOD

Porozuméni Pismu je v mnoha ohledech jako archeologické vykopavky. VSichni
vime, Ze archeologové se vénuji studiu véci pochazejicich z minulosti. Vykopavaji
artefakty na starovékém naleziSti a snaZi se rekonstruovat jejich vyznam v dobé€, kdy byly
poprvé vytvoreny a pouzivany. Podobné i zkoumani Pisma zahrnuje hrabani v nécem, co
pochazi z minulosti -- v Bibli. Zkoumame biblické pasaze, které pochazeji z doby pred
tisici lety, a rekonstruujeme jejich vyznam v ptivodnim starovékém historickém prostredi.
Zkoumani Pisma v jeho davnych souvislostech je zasadnim rozmérem biblického
vykladu, protoZe nam umoZiuje objevit plné spolehlivy, neomylny a autoritativni
vyznam, ktery Duch svaty a jeho inspirovani lidSti autofi zamysleli v dob€é, kdy byla
Pisma poprvé napsana.

Toto je treti lekce z cyklu Dal ndm Pismo: a nazvali jsme ji ,,Zkoumani Pisma*“.
V této lekci se zaméfime na nékolik pojmi, které jsou dtlezité pro zkoumani
a objevovani vyznamu Pisma.

NaSe diskuse o procesu zkoumani Pisma se bude délit na tfi Casti. Nejprve si
definujeme pivodni vyznam, ktery je pfedmétem naseho zkoumani. Za druhé vysvétlime
teologicky zaklad pro zaméfeni se na pivodni vyznam Pisma. A zatfeti se podivame na
to, jak je dulezité vénovat ptivodnimu vyznamu naleZitou pozornost. Zacneme definici
pivodniho vyznamu.

PUVODNI VYZNAM

VSichni jsme se setkali s tim, Ze nékdo Spatné pochopil néco, co jsme fekli nebo
napsali, a obvykle jsme Fekli néco jako: ,,Vis, tak jsem to nemyslel.“ Nelibi se nam, kdyZz
lidé prebiraji nase slova a pouZivaji je v rozporu s tim, co jsme pivodné zamysleli.
A vétSinou to vytesi par slov na vysvétlenou. Ale kdyZ jde o to zjistit pivodni vyznam
néceho, co bylo feceno nebo napsano pred tisici lety, jako je Pismo, neni to tak snadné.
Musime zpomalit a poloZit si nékolik otazek: Co rozumime pod pojmem ,ptivodni
vyznam“ biblické pasaZe? Pro¢ bychom se o néj méli zajimat? ProC je pro nas dnes
dilezity?

O tom, jak definovat ptivodni vyznam, se vedly nescetné odborné debaty. Pro
ucely tohoto serialu vSak budeme piivodni vyznam textu definovat jako:

Pojmy, chovani a emoce, které boZzsti a lidsti autori spolecné zamysleli
sdélit prvnimu publiku.
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Dal nam Pismo: Lekce 3: Zkoumani Pisma svatého

Je jisté, Ze tato definice prinasi fadu komplikaci, a my se nékterymi z nich
budeme zabyvat v priibéhu prace.
smyslu. Duch svaty i lidSti autori Pisma chtéli, aby jejich biblické knihy komunikovaly
na mnoha urovnich. BohuZel mame tendenci pfemyslet o komunikaci Pisma predevsim
ve smyslu myslenek nebo pojmd, které chtéli biblicti autofi sdélit svym posluchactim.
Vyznam Bible je vSak mnohem bohatsi. Jak fika jedna tradicni ilustrace, Pismo
komunikuje v terminech hlava, ruce a srdce. Nebo FeCeno terminy, které jsme pouZili
v této lekci, komunikuje z hlediska pojmi, chovéani a emoci. Biblicti autofi koncipovali
Pismo tak, aby upozoriiovalo na jejich vlastni pojmy, chovani a emoce, stejné jako na
pojmy, chovani a emoce jinych osob, o nichZ se zminuji ve svych knihach. Ale co vic,
biblické texty byly také urCeny k tomu, aby ovliviiovaly a ménily pojmy, chovani a svych
posluchaci. Jak ¢teme ve 2. Timoteovi 3:16-17:

Veskeré Pismo je vdechnuté Bohem a je uzitecné k uceni, k usvédcovani,
k napravovani, k vychové ve spravedlnosti, aby BoZi ¢lovék byl takovy,
jaky ma byt, dikladné wvystrojeny ke kazdému dobrému skutku.
(2 Timoteovi 3:16-17).

Duch svaty stvoril Pismo k tomu, aby v Zivoté véricich uskuteCnilo vSechny tyto
avéci. Kdyz tedy rikame, Ze cilem naSeho zkoumani je odhalit pivodni vyznam,
nesnazime se pouze zjistit, co mohla slova a véty znamenat v tzkém intelektualnim slova
smyslu. SpiSe hledame celou Skalu dopadt, které autori zamysleli mit na Zivoty svych
prvnich posluchact.

KdyZ uvazujeme o pojmu plivodniho vyznamu, je uZiteCné uvazovat o trech
hlavnich otazkach: o biblickém dokumentu, ktery zkoumame, o lidském pisateli, kterého
Duch svaty inspiroval k napsani dokumentu, a o posluchacich, které lidsky pisatel
zamyslel jako prvni pfijemce dokumentu.

Dokument je dtleZity, protoZe je to skutecné Bozi slovo, které bylo poslano
prvinim posluchac¢tim. Lidsky pisatel je dilezity, protoze diky procesu organické inspirace
dokument odrdZi autorovy mySlenky, zaméry, pocity, literarni schopnosti atd.
A publikum je duleZité, protoZze jak Duch svaty, tak lidsky autor vytvorili dokument tak,
aby oslovil zejména je v jejich vlastnim kontextu a za jejich vlastnich okolnosti. To
znamena, Ze kazdy biblicky text byl historicky podminén nebo pfizptisoben historické
dobé a Zivotni situaci, kterou prozivali ptivodni posluchaci textu.

Je pravda, Ze lidé vytvareji dokumenty, které ovliviiuji jejich publikum zpisobem,
ktery nikdy nezamysleli. V procesu zkoumani nas vSak zajima predevsim to, jak biblicti
autofi zamysleli prostiednictvim svych dokumentd ovlivnit své ptivodni publikum.
Zkoumani ptivodniho vyznamu biblické pasaze tedy zahrnuje zkoumani textu, jako by se
stale nachazel v historickych okolnostech svého pisatele a prvniho publika. Takové
zkoumani vyZaduje mnoho vyzkumu, peclivého premysleni a predstavivosti. Jinymi
slovy, vyZaduje velké lidské usili, protoZe biblické dokumenty jiZ neexistuji ve svém
ptvodnim prostredi.

S ohledem na toto chapani ptivodniho vyznamu se vénujme teologickému zakladu
pro jeho zdtiraziiovani pri zkoumani Pisma.

-
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TEOLOGICKY ZAKLAD

Pfi zkoumani Pisma mame zdravy teologicky zaklad pro zdtraznéni tfi aspektt
ptvodniho vyznamu. Nejprve budeme hovorit o teologickém zakladu pro vénovani
pozornosti pisateli. Za druhé se budeme zabyvat ptivodnim publikem. A za tieti se
podivime na funkci samotného dokumentu. Zacnéme teologickym zéakladem pro
zohlednéni lidského autora.

AUTOR

V jedné z predchozich lekci jsme se zminili o tom, Ze Bible je organicky
inspirovana Bohem. Duch svaty se rozhodl sdélit své slovo prostfednictvim osobnosti,
zkuSenosti, emoci a myslenkovych vzorct lidskych biblickych autori. A v Bibli je
nékolik mist, kde je vyznam lidskych pisatelt vyslovné zminén. Poslechnéte si napriklad,
co JeZis fekl v MatouSovi 22:41-45:

Je7i3 se jich zeptal: ,Co si myslite o Mesiasi? Ci je syn?“ Rekli mu:
,Davidiiv.“ Rekl jim: ,Jak to tedy, Ze ho David v Duchu nazyva Pénem,
kdyz pravi: ,Rekl PAn mému Panu: Sed po mé pravici, dokud tvé nepratele
nepoloZim za podnoZ tvych nohou‘? JestliZe ho tedy David nazyva Panem,
jakpak je jeho synem? (Matous 22:41--45).

V této pasazi Jezis odkazuje na Davidovo autorstvi Zalmu 110. A sviij vyklad
Zalmu vyslovné spojil s tim, Ze jeho lidskym autorem byl David.

JeZiS poukazal na to, Ze kdyZ David nazval Krista ,,Panem®, nemohl byt Kristus
pouze Davidovym synem. Kristus musel byt jesté vétSi nez David. JeZistiv argument ma
vlastné smysl pouze tehdy, kdyZ vezmeme v uvahu skuteCnost, Ze David napsal tento
Zalm. A stejné jako zde Jezi§, i kaZzdy zodpovédny vyklad uznavd vyznam lidskych
autort biblickych knih.

Jednou z radosti pri ¢teni a studiu Bible je hlubsi poznani lidi, kteri ji
napsali. A casto to ma za nasledek, Ze se nam Pismo osvétli a my mu
hloubéji porozumime. Takovych prikladi je cela rada. Myslim
napriklad na sluzbu Jeremiase, placiciho proroka, a na pochopeni
toho, ¢im prochazel, kdyz prorokoval soud nad Bozim lidem
v Jeruzalémé a pak skutecné zazil BoZi soud dopadajici na toto mésto
a pak narikal nad katastrofou, ktera mésto postihla. To vSe umoziuje
hlubsi a bohatsi pochopeni celé JeremiaSovy knihy. Nebo si jen
vzpomeiite, co vSechno vime o apostolu Pavlovi a jak uzitecné je Cist
jeho listy v kontextu pribéhii, které se o jeho sluzbé vypravéji v knize
Skutkii. Bible posiluje sviij vyznam tim, Ze nam pomaha pochopit
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zivot a zkuSenosti biblickych autorii, a to zasazuje jejich uceni do
spravného kontextu.

- Dr. Philip Ryken

Zaméreni na lidského pisatele nam pomaha pochopit mnohé rysy Pisma. Jako
dalsi priklad si uvedme rozdilné zptsoby, jakymi 2. Samuelova a 1. Paralipomenon
vypravéji pribéh o Davidové kralovani. Ve 2. knize Samuelové je devét kapitol vénovano
Davidovu hiichu s BatSebou a AbSalomové vzpoute, kterd nasledovala po Davidové
hiichu. V 1. knize Paralipomenon vSak neni vypravéna zadnd cast téchto pribéhu.
Dokonce ani nezmifiuje jména BatSeby a AbSaloma, s vyjimkou Davidova rodokmenu.
Proc€ by kronikar vynechaval tak vyznamné udalosti v Davidové Zivoté? Odpovéd’ souvisi
s historickymi okolnostmi a zdmeéry lidskych autori Samuelovych a Kronik. Autorovi
knih Samuelovych $lo o to ukézat, Ze Davidtv rod byl pro Izrael BoZi volbou navzdory
Davidovym nedostatkiim, takZe vypravéni o tom, jak David reagoval na svij htich, bylo
pro autortiv vypravécsky zameér klicové. Autor Kronik vSak psal velmi zhusténé déjiny
Izraele pro publikum, které se vracelo z exilu. Neodporoval Samuelovi, ale zaznamenal
pouze ty Casti Davidova Zivota, které vyhovovaly jeho vlastnim vypravécskym zameértim,
jimiZ bylo poucit vracejici se vedeni, jak by méli v Izraeli vladnout davidovsti kralové.

Zejména dnes mame k dispozici mnoho informaci o puvodnim
prostredi, ve kterém biblické knihy vznikaly, a to jak z hlediska jejich
autora, tak i z hlediska jejich publika. A tyto informace mohou byt
velmi, velmi uzitecné, zejména proto, aby nam pomohly dospét
k moudrému a dokonce bezpecnému c¢teni a aplikaci textu, abychom
nerikali néco, co v Zadném pripadé nesouviselo s tim, co mél ptivodni
autor na mysli nebo co slySelo piivodni publikum. Zaroven si vSak
myslim, Ze tento druh informaci, informace o pozadi biblického
autora a biblického publika jsou tim, co rad popisuji jako ,dobry
sluha, ale Spatny pan“. Mohou nam pri vykladu Bible skutecné
pomoci, ale pokud z nich udélame hlavni zpiisob a hlavni cestu,
kterou chapeme, co Bible Fika, myslim, Ze to nase chapani casto omezi
a v nékterych momentech dokonce zkresli. Je to tedy uZitecné, ale
nedélejte z toho hlavni cil na zacatku ani na konci studia Pisma.

- Dr. Jonathan T. Pennington

Pro pochopeni urcité casti Pisma je neuvéritelné cenné znat puvodni
kontext pisatele. Nejprve vsak jen malé varovani: Ve skutecnosti je
autorita Pisma v tom, co je napsano, nikoli v tom, Ze si predstavujeme
nebo rekonstruujeme autorovo pozadi. Dokud tedy mame na paméti,
Ze jejich slova jsou pravdiva, i kdyZ plné nerozumime pozadi pisatele,
je to diilezité. Pokud vSak dokaZeme pochopit néco vice z kontextu
spisovatele a jeho osobnosti, pomiize nam to. A myslim, Ze nam
pomiiZe uz jen to, Ze si s nimi dokazeme vytvorit pomysiné spojeni.
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A tak si muZeme predstavit Pavla ve vézeni a muZeme zacit chapat,
jaké to bylo, a miiZzeme si s nimi tak néjak intuitivné a imaginativné
spojit. A diky tomu se pro nas Pismo stane trojrozmérnym, ne jen
dfevénym a dvojrozmérnym.

- Dr. Peter Walker

V pasézich, jako jsou ty, které jsme zminili, Pismo ukazuje, jak dtlezité je,
abychom se soustfedili nejen na Boha jako konec¢ného autora Pisma, ale také na lidské
pisatele, které inspiroval. A to znamena, Ze se musime dozvédét co nejvice o situacich,
osobnostech, zkuSenostech, dovednostech a zamérech téchto pisateli.

Poté, co jsme se seznamili s teologickym zakladem pro zdiraznéni lidského pisatele
biblického dokumentu, prejdéme k druhému dileZitému aspektu naSeho zkoumani
pivodniho vyznamu: prvnimu publiku nebo pfijemctim tohoto dokumentu.

PUBLIKUM

Vsimli jste si nékdy, Ze v biblickych déjinach Btih daval svému lidu své slovo
zplisobem, ktery odpovidal jeho historickym okolnostem? Predstavte si, Ze by Bih dal
starovékému Izraeli pocitacovou verzi Desatera. Nebo co kdyby Bih dal novozakonni
Pismo rané cirkvi v moderni francouzstiné nebo mandarinstiné? Tyto scénare nedavaji
smysl, protoZe ptvodni posluchac¢i Pisma by nerozuméli tomu, co jim Bth fika.
A samozfejmé to Bih viibec neudélal. Desatero prikazédni napsal na kameny. Vedl
Kristovy apostoly, aby psali fecky. Ve skutecnosti v celé biblické historii Bith vzdy v té
¢i oné mite prizptisoboval své zjeveni plivodnim posluchac¢im tak, aby mu rozuméli.

Bozské prizptisobeni (akomodace) je myslenka, Ze:

Biih své zjeveni navrhl tak, aby mu rozuméli prvni posluchaci.

Prizptisobil slova a myslenky Pisma kultufe, technologii, spolecenskym
strukturam a dokonce i naboZenskym zkuSenostem prvnich posluchaci, aby porozumeéli
tomu, co rika.

Pomaha premyslet o bozském prizptsobeni ve smyslu spektra od obecného po
specifické prizptisobeni. Na jedné strané spektra je kaZzda Cast Pisma napsana tak, aby
vyhovovala univerzalnimu lidskému stavu. Tim mame na mysli, Ze pokazdé, kdyz se Biih
zjevil lidem, ucinil tak zptisobem, ktery byl tak ¢i onak pouZzitelny pro kaZzdého Clovéka
v pribéhu déjin. Poslechnéte si, jak Jan Kalvin ve svych Institutech krestanského
ndbozenstvi, kniha 1, kapitola 13, oddil 1, popsal obecné aspekty prizptisobeni:

Kdo ... nechape, ze Buh k nam mluvi do jisté miry ,Sislavé*, jak to
bézné délaji zdravotni sestry s kojenci? ... [P]rotoZe formy mluveni ...
prizpusobuji jeho poznani nasim malym schopnostem.
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Jak zdtiraznil Kalvin, BoZi mysl je tak daleko za nasi mysli, Ze k ndAm musi mluvit
jako chiiva k nemluvnéti. ProtoZe je Biih tak nezmérné vétsi neZ my, musi se sniZit velmi
nizko, abychom mu porozumeéli.

S timto druhem univerzalniho prizptisobeni se setkavame v celém Pismu.
Nejdramatictéji se projevuje v antropomorfismech -- v pripadech, kdy Bith v Pismu
mluvi, chova se nebo vystupuje zpisobem, ktery se zda byt témér lidsky. Bih mluvi
lidskou teci; je zarmouceny; méni své zameéry; klade otazky. Tyto a nesCetné dalSi rysy
boZského zjeveni byly navrZeny tak, aby odpovidaly nasSim obecnym lidskym omezenim.

Uprostifed spektra BoZiho prizpisobeni Bth také prizptsobil své zjeveni
kulturnim ocekavanim. Zjevil se napiiklad na starovékém Blizkém vychodé. A v tomto
kulturnim kontextu uzaviel smlouvy, které se podobaly starovékym blizkovychodnim
mezindrodnim smlouvam. Co se tycCe jazyka, Bih se zjevil prostfednictvim specifickych
jazykt svych prvnich posluchaci, napriklad hebrejstiny a aramejstiny ve Starém zakoné
pro izraelsky narod a fectiny pro mezinarodni novozakonni cirkev. BoZi zjeveni v Bibli
bralo v tGvahu tyto druhy Sirokych kulturnich okolnosti ptivodnich posluchacti Pisma.
Poslechnéte si MatouSe 19:8 jako priklad pfizptisobeni se kulturnim ocekavanim:

Rekl jim: ,,Pro tvrdost vaseho srdce vam MojZi3 dovolil propoustét vase
Zeny, od pocatku vSak tomu tak nebylo. (Matous 19:8).

V predchozich verSich Jezis fekl, Ze Btih ustanovil manzZelstvi pfi stvoreni a Ze
rozvod neni soucasti idealu manZzelstvi. Poté vysvétlil, Ze MojziS v 5. MojZiSové 24:1--4
rozvod povolil pouze kviili hfisné tvrdosti srdce Izraele.

Ve 24. kapitole Deuteronomia MojZiS vydal zakon, podle néhoZ se rozvedené
Zené musi vydat rozvodové potvrzeni. Néktefi farizeové v JezZiSové dobé pouzivali tuto
pasédz k ospravedlnéni rozvodu z jakéhokoli diivodu, pokud bylo vydéno potvrzeni.
Vsimnéte si viak, jak JeZi3 zohlednil BoZi vstficnost vii¢i pivodnimu publiku. Rekl, Ze
Bih dal tento zékon, ,,protoZe vaSe srdce byla zatvrzela®. Na tomto zakladé Jezis tvrdil,
Ze Mojzis pouze ,povolil“ rozvod jako prizptisobeni se svému prvnimu publiku,
izraelskému narodu. Rozvod nebyl idealni, a dokonce nebyl ani skutecné prijatelny. Ale
vzhledem k tvrdohlavému a nesmifitelnému duchu Izraele Btih prikazal rozvodové listiny
jako zptsob, jak minimalizovat Skody zptisobené jejich hiichem. Tento pfiklad ukazuje,
jak dutlezité miiZze byt zkoumani ptivodniho publika biblické pasaze. JeZiSova naprava této
farizejské praxe spocivala v bozském prizplisobeni MojZiSova zakona ptvodnimu
publiku Pisma.

Na druhé strané Btih prizptisobil své zjeveni jednotlivciim, napfiklad konkrétnim
lidem, ke kterym promlouval. Bral v tivahu silné a slabé stranky, uspéchy a neuspéchy
konkrétnich skupin lidi a nékdy i konkrétnich jednotlivca.

Napriiklad v Novém zakoné mame mnoho dopisti, které jsou adresovany té ¢i oné
cirkvi. A v ramci téchto listt, napfiklad v Koloskym 3, najdeme uceni, ktera jsou urcena
mensim skupinam v ramci téchto cirkvi, jako jsou otcové, déti, otroci a pani. A néekteré
Pavlovy listy, jako Filemonovi, 1. a 2. list Timoteovi a list Titovi, byly skute¢né napsany
jedné konkrétni osobé. Duch svaty riznymi zpisoby formoval tato biblicka zjeveni tak,
aby odpovidala specifickym potfebam jejich piivodnich posluchact. Abychom tedy mohli
zjevenim spravné porozumét, musime se o téchto ptivodnich posluchacich dozvédét co
nejvice.
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Je dulezité, abychom pochopili kontext pivodnich ctenara, kdyz
biblicti autori psali pro urcité publikum. To je velmi, velmi dilezité.
KdyZ si napiiklad vezmete knihu ZidGm... tamni autor, kterého
nezname, psal publiku, které tvorila rozptylena skupina zidovskych
kfest’and, a ti byli pronasledovani. A méli by kazdé pokuseni vratit se
k judaismu, protoze v ramci judaismu by méli urcitou uroven
ochrany. A tak, kdyz prichazeli lidé, kteri je pronasledovali, méli by
kazdé pokusSeni prosté opustit svou krestanskou viru. Pisatel tedy
chape tento historicky kontext, rozumi c¢tenaftiim a snaZi se je
povzbudit ohledné nadrazenosti osoby JeziSe Krista nad vSemi
ostatnimi osobami a systémy ve Starém zakoné.

- Dr. Stephen Um

Biih se zjevil piivodnimu publiku, lidem na urcitém misté a v urcité
dobé. To je jedna z pozoruhodnych véci na Bibli. Neni to pouha
sbirka predpisu shora. Biith mluvil ke konkrétnim lidem v konkrétnim
prostredi, a tak kdyz vime, jak chapali to, co od Boha slyseli, co od néj
prijimali, pomaha nam to poznat, jaké jsou hranice naseho vlastniho
chapani. Pokud Bibli chapu néjak uplné jinak, nez jak ji chapali
puvodni posluchaci, je néco Spatné. Jisté, muj vlastni kontext se bude
odliSovat, ale muj vlastni kontext je tfeba chapat ve svétle jejich
kontextu, a pak budu védét, jaké mohou byt pravdépodobné hranice
vykladu.

- Dr. John Oswalt

V nasi diskusi o teologickych zdkladech pro zaméfeni naSeho zkouméani na
pivodni vyznam Pisma jsme se dosud zabyvali vyznamem pisatele a ptivodniho publika.
V tomto okamZiku jsme tedy pripraveni zamérit se na samotny biblicky dokument.

DOKUMENT

Mélo by byt ziejmé, Ze pokud chceme znéat ptivodni vyznam biblické pasaze,
musime se podivat na pasaZ samotnou. Pro mnohé z nas to znamena, Ze jednoduSe Cteme
moderni preklady Bible. Moderni preklady nejsou neomylné, ale predstavuji jednu
nespoléhali na konkrétni slovo nebo vétu, které se mohou v tom ¢i onom prekladu liSit,
miZeme se z prekladd, které pouzivame, hodné naucit. Jak vSak zdiiraziuje tato lekce,
musime udélat vSe pro to, abychom pochopili ptivodni vyznam biblickych pasazi -- to, co
zamyslel Duch BoZi a jim inspirovani autori. KdyZ nam tedy Bih da prileZitost, méli
bychom se také co nejvice seznamit s pivodnimi jazyky Pisma: HebrejStina a aramejstina
ve Starém zakoné a feCtina v Novém zakoné. Malokdo z nas se stane odbornikem na tyto
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jazyky, ale ¢im vice o nich budeme védét, tim lépe budeme schopni porozumét
ptivodnimu vyznamu Pisma.

Teologicky zaklad pro zdtraznéni biblickych dokumentli v naSem zkoumani Ize
nalézt predevsim ve dvou dilezitych naukéach: v nauce o organické inspiraci a v nauce
o boZském prizptisobeni. Podivejme se, jak kazda z téchto doktrin poukazuje na
dilezitost biblickych dokumenti, pfiCemz zacnéme ucenim o organické inspiraci.

Organicka inspirace

Uceni o organické inspiraci uci, Ze Duch svaty inspiroval lidské autory k napsani
Pisma. Nefika vSak, Ze kaZdy opis tohoto dokumentu bude dokonaly nebo Ze kazdy
preklad porizeny z tohoto dokumentu bude dokonaly. Ve skutec¢nosti na mistech, jako je
Jeremias 8:8, Pismo samo Tika, Ze kopie biblickych dokumenti mohou obsahovat chyby.
A vSichni jsme vidéli, Ze rizné preklady biblickych dokumentti se mohou znacné lisit.

ProtoZe uceni o organické inspiraci se vztahuje pouze na pivodni texty Pisma,
maji pouze tyto dokumenty plnou autoritu samotného Boha. Zmény, k nimZ v téchto
textech doslo pfi jejich kopirovani v priibéhu staleti, nejsou inspirovany Bohem, stejné
jako preklady téchto texti. Abychom tedy zvysili svou jistotu, Ze jsme spravné pochopili
ptvodni vyznam Pisma, musime udélat vSe pro to, abychom nasli a studovali spisy, které
Biih skutecné inspiroval.

V dnesni dobé jsme samoziejmé od piavodnich dokumentti Pisma ponékud
vzdaleni, protoZe uZ nejsou k dispozici. Neexistuji v néjaké svatyni nebo v muzeu. Mame
pouze okopirované texty a preklady. A autorita téchto kopii a prekladi vzdy zavisi na
tom, jak dobre predstavuji skutecné dokumenty, které biblicti pisatelé vytvorili pod
vlivem Ducha svatého. Tuto skutecnost Casto uvadéji odpirci kiest'anské viry jako divod
pro tplné odmitnuti autority Pisma. Laici argumentuji tim, Ze nemtZeme védét, co fikaly
pivodni texty Pisma, natoZ se jimi fidit. Muslimové Casto argumentuji tim, Ze Koran byl
dokonale zachovan Alldhem, a proto véri Koranu vice neZ Bibli. Tyto otazky se objevuji
tak Casto, Ze bychom se méli pozastavit a nabidnout néjaké vysvétleni.
uvédomit, je, Ze v JeZiSové dobé neexistovaly ani ptivodni dokumenty Starého zékona.
V té dobé existovaly mirné odliSné hebrejské verze starozakonnich knih. A existovaly
také aramejské verze, stejné jako vice verzi Septuaginty, feckého prekladu Starého
zakona. JeZiS a jeho apoStolové vsak stale vérili, Ze Pisma, kterd méli k dispozici, jsou
divéryhodna a vhodna k vedeni BoZiho lidu. Podobné i prvotni cirkev pouzivala vice
kopii ptivodnich novozakonnich dokumentt, protoZe také véfila, Ze spolehlivé kopie jsou
pro vedeni BoZiho lidu plné dostacujici.

Za druhé, moderni kiestané maji vyhodu mnoha desetileti védeckého vyzkumu
vénovaného studiu a porovnavani starych kopii Pisma. Tyto vyzkumy opakované
potvrdily, Ze hebrejské a fecké texty Bible jsou mnohem spolehlivéjsi nez texty vétSiny
ostatnich starovékych spist, které mame k dispozici. Blih ve své prozietelnosti zachoval
Pisma pozoruhodnym zptisobem. Z tohoto diivodu jsou Bible, které mame k dispozici
dnes, stale dostatecné k tomu, aby vedly Kristovu cirkev, pokud je budeme vykladat
pozorné.
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Pokud se chystate prenaSet knihy v davné historii, musi je rucné
prepisovat pisar a kopirovat pismeno po pismenu a slovo po slovu. Pri
tom dochazi k prirozenym pisarskym odchylkam, které se tam vloudi:
preklepy, vynechana slova, zmény v poradi slov atd. Tém se nelze
vyhnout, pokud se ma Bible prenaset v normalnim case a prostoru po
celé déjiny. Otazkou vsak je, zda jsou tyto zmény natolik vyznamné,
smysluplné a zavazné, aby zpochybnily, zda mame k dispozici
puvodni slova Pisma. Nuze, abychom zjistili, zda mame pivodni slova
Pisma, miizeme se podivat na soubor zbyvajicich rukopisii, které
mame, a porovnat je mezi sebou a miizeme zjistit, k jak velkym
zménam v pribéhu casu doslo. A dobra zprava, pokud jde o Bibli, je,
ze mame tolik rukopisu Bible, Ze je miiZeme porovnavat, mizeme
vidét, jak se v pribéhu casu vyvijely, a miZeme se podivat a zjistit,
jaky byl vlastné piivodni text. A to nam dava velkou jistotu, Ze slova,
ktera mame dnes, jsou ta, ktera byla piivodné napsana tehdy. Takze
ano, pisari cas od casu text pozmeénili, ale ne takovym zputsobem,
abychom nemohli text zrekonstruovat velmi vérnym zpiisobem.

- Dr. Michael J. Kruger

Bible byla rucné kopirovana stoleti za stoletim. Ve skutecnosti byly
vSechny kopie Bible aZ do roku 1454 porizeny rucné... TakZe kratka
odpovéd’ na otazku, zda byla Bible v priibéhu casu poskozena, zni:
samoziejmeé, Ze ano. Ale dlouha odpovéd’ zni: Ale jak byla poSkozena
a jak moc byla poskozena? Pokud jde o tyto druhy otazek, zalezi
témér na kazdé knize zvlast, ale jednou z nejiZasnéjSich véci na
opisovani Pisma je to, Ze neexistuje jedina zasadni doktrina, ktera by
kdy byla ohroZena nékterou z téchto textovych variant. Je to tiZasna
skutecnost... skoro bychom mohli Fici, Ze, jéje, nékdo v zakulisi pro
nas uchovava text... Ale znovu opakuji, neexistuje Zadna zasadni vira,
ktera by byla povazovana za kardinalni ¢clanek krestanské viry, ktera
by byla poznamenana nékterou z téchto variant.

- Dr. Daniel B. Wallace

I tak bychom ale méli byt otevieni tomu, Ze moderni preklady jsou nedokonalé,
a proto je tfeba je podle vysledki vyzkumu vylepSovat. Kromé toho nesmime nikdy
pripustit, aby nas vyklad Pisma priliS zavisel na obratu ve vété, volbé urcitého slova nebo
jiné drobnosti, ktera se objevuje pouze v nékolika starobylych rukopisech nebo
v konkrétnich prekladech Pisma. Musime usilovné pracovat na tom, abychom si vyklad
urcitych ¢asti textd potvrdili mnoha dalSimi ¢astmi Pisma.

S timto chapanim organické inspirace prejdéme k druhému teologickému zakladu
pro zdtiraznéni biblickych dokumentt pfi zkoumani Pisma, totiz k uceni o boZském
pfizptisobeni (akomodaci).
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Bozské prizpusobeni

Uceni o prizptisobeni predpoklada, Ze vSe v Pismu -- vCetné slov, gramatiky
a literarniho stylu -- vzniklo na zéakladé kulturnich a jazykovych konvenci své doby.
Pokud tedy budeme vénovat peclivou pozornost tomu, jak Pismo tyto konvence odrazi,

~ews

Jako jeden z prikladi si poslechnéte tento ptibéh z Janova evangelia 20:16:

JeZis ji fekl: ,Marie!” Ona se otocila a hebrejsky mu fekla: ,,Rabbuni®, coz
znamena ,UCciteli‘. (Jan 20:16).

Zvlastni pozornost vénujte sloviim ,,coZ znamena ,Uciteli‘“. Tento text byl napsan
fecky, ale kdyZ Jan citoval Marii, nepouZil fecké slovo pro ,ucitele®; pouZil aramejské
slovo a pak nabidl preklad.

Jan nejprve oznacil Mariina slova aramejskym vyrazem rabboni, coZ bylo
pivodni slovo, které Maria fekla JeZiSovi. Jan se vSak ziejmé domnival, Ze znacna Cast
jeho prvnich Ctenari aramejsky neumi. Prizptisobil jim tedy text tim, Ze jim nabidl
preklad, kterému budou rozumét: fecké slovo didaskalos. Tim, Ze Jan nejprve pouZil
rabboni, vytvoril moment vahani, ktery umocnil dramati¢nost Mariiny odpovédi. Janiv
text vedl své Ctenare k tomu, aby si predstavili skutecny zvuk Mariina radostného
vykfiku, a pomohl jim tak ocenit jeji radost ze vzkiiSeného Spasitele.

Literarni prostiedky a konvence, jako je tato, ukazuji dtleZitost prizptisobeni
v ptivodnich dokumentech Pisma a vybizeji nas, abychom se pfi zkouméani ptivodniho
vyznamu zaméfili na podobné otazky.

Pri cCteni Bible je zcela ziejmé, Ze autori délali, co mohli, aby svym
pivodnim ctenafim pomohli porozumét tomu, o cem se v textu piSe.
Tak napriklad autori evangelii mohli preloZit aramejska nebo
hebrejska slova ve prospéch svych prvnich ctenaii. Nebo nékdy
upozorni na mista ve vztahu k jinym lokalitam, aby se mohli
orientovat v geografii, ve které bylo psano. A existuji nejraznéjsi
zpusoby, kdy je zcela ziejmé, Ze pisatelé mysleli na to, zZe ptivodni
Ctenari potfebuji pomoc pri porozumeéni textu, aby jim takrikajic dali
do rukou nastroje, které potrebuji ke spravnému cteni Bible.

- Dr. Simon Vibert

Vsechno ma kulturni kontext, pokud je to lidské. Neni moZné oslovit
clovéka bez lidského jazyka a lidské kultury. A tak kdyz nam Buh
predava své poselstvi, predava nam je zpiisobem, kterému miiZzeme
rozumét. KdyzZ je ve slovech, jako je Pismo, bude to ve specifickém
jazyce. A také k nam prichazi v konkrétni podobé kultur, v nichz bylo
dano. Nékteré véci jsou nyni zcela jasné transkulturni. Myslim tim, Ze
»Nesesmilni§“ je ve vSech kulturach stejné... Ale pak jsou v Pismu
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také takové véci, jako je stavba parapetu kolem strechy nebo plotu
kolem strechy, aby vas soused nespadl ze stfechy a nezpiisobil si tak
krveproliti. No, v mém sousedstvi nemame ploché stfechy. Normalné
nasi sousedé na strechu nechodi, takze plot kolem stfechy neni
problém. Ale princip, ktery tam je, se da aplikovat ve vsech
kulturach, a princip, ktery tam je, je, Ze byste se méli starat
0 bezpecnost svého souseda. Jsi strazcem svého bratra nebo sestry. Ne
vSechna Pisma jsou urcena pro vSechny okolnosti. Je pro vSechny
casy, ale neni pro vSechny okolnosti. Musime zjistit, o jaké okolnosti
se jedna, a musime zjistit, jak ho konkrétné v téch raznych situacich
pouzit, protoze tak nam ho dal Buh.

- Dr. Craig S. Keener

Jak jsme vidéli, samotné Pismo poskytuje silny teologicky zaklad pro to,
abychom vénovali pozornost pisateli, dokumentu a publiku kaZzdé biblické pasaze.
Vénovat pozornost vSem tiem témto voditkim pro poznani ptivodniho vyznamu nyni
samoziejmé vyZaduje hodné prace. Cim vice v3ak vime o pisateli a dokumentu
a ptivodnim publiku biblické pasaze, tim lépe budeme schopni zkoumat jeji ptivodni
vyznam. A ¢im lépe porozumime piavodnimu vyznamu, tim lépe budeme schopni
aplikovat Pismo na nas dnesni Zivot.

Nyni, kdyZ jsme se seznamili s tim, co je to ptivodni vyznam, a prozkoumali jeho
teologicky zdaklad, podivejme se, jak je dilezité zamérit se na ptvodni vyznam pfi
zkoumani Pisma.

DULEZITOST

DileZitost fadného vySetfovani budeme posuzovat dvéma zptisoby. Za prvé se
podivame na vyznam tohoto procesu v déjinach cirkve, zejména v obdobi protestantské
reformace. A za druhé se budeme zabyvat nékterymi problémy v moderni cirkvi, které
vyznam zkoumani plivodniho vyznamu znevazuji. Zacneme kratkym pohledem do
cirkevnich déjin.

CIRKEVNI DEJINY

Hledani ptivodniho vyznamu neni novym, modernim diirazem biblického
vykladu. Je pravda, Ze v urCitych dobach kiestanska cirkev prosazovala pomérné
propracované hermeneutické systémy, které se ptivodnim vyznamem zabyvaly mnohem
méné nezZ my dnes. Presto vSak v pribéhu déjin krestanstvi predni teologové
zdtiraznovali, Ze sledovani piivodniho vyznamu Pisma je nezbytnou soucasti biblického
vykladu.

Jednou ze starosti rané cirkve bylo zachovat ptvodni vyznam Pisma proti
rostoucim vyzvam heretickych skupin, které prekrucovaly jeho vyznam podle svych
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vlastnich zadmérti. Mnoho ranych autori v cirkevnich déjinach usilovné pracovalo na
zachovani ptivodniho poselstvi biblickych knih, protoze pouze ptivodni poselstvi bylo
smeérodatné.

Napriklad rany cirkevni otec Ireneus, ktery Zil kolem roku 130 aZ 202 po Kr.,
odsoudil falesné vyklady Pavlovych spisii ve svém dile Proti herezim, kniha 3, kapitola 7,
oddil 1. Poslechnéte si, co tam Ireneus rika:

Pokud jde o jejich tvrzeni, Ze Pavel v Druhém listu Korintskym jasné
fekl: ,,...nevéricim biih tohoto véku oslepil mysleni“ a tvrdi, Ze je sice
jeden biih tohoto svéta, ale pak je jesté jiny, ktery je nad kazdé
kniZectvi, pocatek a moc... oni... neuméji cist Pavla.

Ireneus vyvracel gnostické ucitele, ktefi véFili, Ze JeZiS pochazi od vyssiho boha,
neZ je Buh stvoritel Starého zadkona. Tito faleSni ucCitelé vérili, Ze 2 Kor 4:4 uci, Ze
starozakonni ,bih tohoto svéta“ zaslepuje lidi pred existenci tohoto vyssiho
novozakonniho boha, ktery je ,,nad kazdé kniZectvi, poCatek a moc“. Ireneus vénoval tuto
kapitolu své knihy tomu, aby ukazal, Ze tito gnosticti vykladaci nevédéli, jak Pavla €ist,
protoZe jim unikal ptivodni Pavliv smysl.

Ve stfedovéku se v Evropé vyskytly extrémni pripady, kdy se na Pismo pohliZelo
predevSim v kontextu cirkevni tradice. Existovala vSak také silna vira v hodnotu
ptvodniho vyznamu neboli sensus literalis, jak se Casto Fikalo.

Napriklad slavny teolog Tomas Akvinsky ve svém dile Summa Theologica, Cast
1, otazka 1, Clanek 10, tvrdil, Ze sensus literalis je zakladem pro vSechny ostatni
vyznamy, které mize text mit.

Ve Svatém pismu tak nedochazi k Zadnému zmateni, protoze vSechny
smysly jsou zaloZeny na jednom - doslovném -, z néhoz jediného lze
Cerpat argumenty, a nikoliv z téch, které jsou zamysleny v alegorii.

Jak tato pasaz jasné naznacuje, Akvinsky véril, Ze Pismo ma mnoho smyslt, ale
trval na tom, Ze ,,vSechny smysly jsou zaloZeny na ... doslovnosti®. A Ze tento doslovny
smysl je ten, ,,z néhoZ jediné Ize ,,vyvodit jakykoli argument® -- nebo vyklad v cirkvi®.

Pozdéji, béhem evropské renesance ve ctrnactém aZ sedmnactém stoleti, zacCala
cirkevni kontrola nad interpretaci literatury sldbnout. V dtsledku toho zacal slabnout
diiraz na prizptisobeni vykladu stavajici cirkevni tradici a zacal se zvySovat diiraz na
pivodni vyznam Pisma. V tomto obdobi zacala po Evropé kolovat fada vyznamnych
staroreckych a latinskych klasickych textt v ptivodnich jazycich. A ucenci, ktefi tyto
texty studovali, se zaméfili na jejich ptivodni jazyky a historické prostfedi. Navic pri
vykladu téchto textli vychazeli spiSe z ptivodniho vyznamu neZz z autority a tradice cirkve.

Tento posun poloZzil zaklady pro mnohé z toho, co se odehralo v hermeneutice
béhem protestantské reformace v patnactém a Sestnactém stoleti. Ucenci jako Martin
Luther a Jan Kalvin se vénovali zkouméani Pisma v jeho piavodnich jazycich
a souvislostech. VEéfili, Ze znalost ptivodniho vyznamu Pisma jim umoZzni udrzet Bibli
jako jedinou absolutni autoritu, a to i nad fimskou teologii.
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Dal nam Pismo: Lekce 3: Zkoumani Pisma svatého

Mezi evangelickymi ucenci se tento pohled na vyklad Pisma zacal nazyvat
»gramaticko-historickd metoda“. Tato metoda je doloZena v Pismu, byla dileZita v celych
cirkevnich déjinach a od dob reformace je dominantnim pfistupem ke studiu Pisma.

Ve stiredovéku bylo Pismo svaté knihou celé spolecnosti. VSichni
vzdélani lidé travili vétSinu svého casu studiem Pisma a to hralo
velkou roli ve spolecnosti i v cirkvi, samozrejmé. A pri tomto studiu
Pisma se béhem stfedovéku vyvinul velmi ponékud propracovany
zpusob cteni Pisma, ktery se zaméroval na mnoho riznych vrstev
textu. Piivodni smysl Pisma, pokud tim myslime historicky autorsky
zamér, byl jisté velmi dilezitou soucasti vykladové metody
stredovéku. Byl vSak vniman jako prostfedek k dosazeni vyssiho cile.
Na rozdil od vétsiny pozdéjsSich vykladu byl autorsky zamér neboli
puavodni vyznam povazovan za zaklad dobré cetby, ale bylo zde néco,
co bylo povazovano za dilezitéjSi nez jen pivodni vyznam. Byl to
christologicky aspekt, zaméreni na Krista, a casto také eschatologicky
aspekt nebo zameéreni na konecny konec casti ¢i konecné
christologické cteni Bible. A tak na autorském zaméru zalezelo, ale
nebyl vniman jako konecny. Byl vniman jako prostfedek k dosazeni
cile.

- Dr. Jonathan T. Pennington

Polozit si ve stfedovéku otazku o vztahu mezi piivodnim vyznamem
a cirkevni tradici je néco, co by pravdépodobné zpiisobilo, Ze by se na
vas stiedovéky vykladac dival divné, protoze ve stredovéku se hluboce
zabyvali vyznamem Pisma... Pristupovali k Bibli se zakladnim
presvédcenim, Ze cirkevni tradice je ucenim Bible. Ted’ je pro nas,
protestanty jednadvacatého stoleti, docela snadné se nad tim pousmat,
ale nejsme vici tomu imunni. Kolem nas pobiha spousta lidi, ktefi
budou rikat: vite, uceni Jana Kalvina nebo Johna Wesleyho, nebo
Martina Luthera, nebo kohokoli jiného, je u¢enim Pisma. Takze to, co
se déje ve stfedovéku, je, ze délaji pristup k vykladu Pisma, ktery je
zaloZzen na dynamice pravidla viry. Otazka, kterou si stredovéci
vykladaci kladou, zni: ,,Jak se pro nas skrze jednotlivosti tohoto
uryvku vynoruje vira predana apostoly?.

- Dr. Carey Vinzant
Nyni, kdyZ jsme si ukézali, Ze zkoumani ptvodniho vyznamu biblickych texta

bylo v déjinach cirkve dilezité, podivejme se na nékteré vyzvy, které se této myslence
postavily v moderni cirkvi.

MODERNI CIRKEV
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Zijeme v dobé&, kdy je vyznam ptivodniho vyznamu jakéhokoli textu, nejen Bible,
riznymi zplsoby zpochybiiovan. Jak jsme jiz vidéli, v minulosti mnozi vykladaci
hovorili o mnoha vyznamech kaZdé biblické pasaZe, protoZe vérili, Ze Bible pochazi od
Boha, jehoZ mysl je daleko za naSim chapanim. V modernim svété vSak byla hodnota
ptivodniho vyznamu Bible nebo ptivodniho vyznamu jakékoli literatury zpochybnéna
nikoli kviili Bohu, ale kviili povaze lidské komunikace.

Na pocatku dvacatého stoleti zacaly moderni Skoly literarni kritiky prehliZet
pivodni vyznam. Prvni z téchto Skol obecné tvrdily, Ze autory a ptivodni pfijemce Pisma
z velké casti nelze poznat. Historici tvrdili, Ze autory a posluchace nelze s jistotou
identifikovat. Antropologové zdiiraziiovali, Ze na starovéké kultury nemiiZeme aplikovat
zavéry z modernich kultur. Psychologové naznacovali, Ze moderni Ctenari nemohou
spolehlivé rozeznat zaméry starovékych autorti. A filozofové tvrdili, Ze veskeré lidské
poznani je natolik subjektivni, Ze nikdy nemtizeme skutecné védeét, co si pisatelé mysleli.

V poloviné dvacatého stoleti vedla frustrace z identifikace starovékych autort
a posluchact k tomu, Ze je mnozi interpreti zcela ignorovali a soustiedili se vyhradné na
text. Novi kritici se snaZili ¢ist texty bez jakéhokoli historického kontextu . Strukturalisté
hledali vyznam ve vybéru slov v dokumentu ve vztahu ke vSem ostatnim moZnym
volbam v jazykovém systému. A kritici reagujici na ¢tenare hledali vyznam v reakcich
soucasnych Ctenari na text.

V poslednich desetiletich dvacatého stoleti Sli literarni kritici tak daleko, Ze
tvrdili, Ze smysl samotného textu je nepoznatelny -- nebo jeSté hire, zly. Neéktefi
poststrukturalisté odmitali, aby anti¢ti spisovatelé vnucovali své predstavy modernim
¢tenarim. Povzbuzovali Ctenare, aby ,,dekonstruovali antické texty tim, Ze se zaméfi na
zdanlivé rozpory a dvojznacnosti, aby se texty jevily jako nesrozumitelné. A mnozi
kriticti ucCenci odmitali starovéké autory a povzbuzovali moderni Ctenare, aby
prekrucovali slova Pisma tak, aby vyhovovala jejich vlastnim zamérim.

Ackoli to muiZe znit podivné, ve skuteCnosti je mozné ziskat mnoho uZitecnych
poznatkii od kritickych ucenct, ktefi zpochybiuji hodnotu objevovani ptivodniho
vyznamu Pisma. Celkové je vSak moudré mit na paméti pouceni z reformace. Jediny
zplisob, jak se vyhnout hermeneutické tyranii, tyranii lidskych vykladac, je nahliZet na
biblické pasaze v historickém kontextu, v némz je Duch svaty poprvé inspiroval. Jediné
tak si miZeme zajistit autoritu Bible proti jednotlivcim, kulturnim hnutim, cirkvim
a dalSim, ktefi Casto vyuZivaji Pismo pro své vlastni ucCely a tvrdi, Ze maji oporu v Pismu,
jen aby mohli uplatiiovat svou vlastni autoritu nad Zivoty druhych.

Reformatofi vidéli, Ze jedinym zptsobem, jak se vyhnout hermeneutické tyranii
cirkevnich autorit, je vnimat Bibli v historickém kontextu, v némz ji inspiroval Duch
svaty. Stejné tak je jedinym zpisobem, jak zajistit autoritu Bible proti hermeneutické
tyranii souCasnych jednotlivcl, politickych hnuti, cirkvi a dalSich moci, usilovat
o ptivodni vyznam Bible.

ZAVER
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V této lekci o zkoumani Pisma jsme definovali ptivodni vyznam Pisma jako
predmét naseho zkoumani. Vysvétlili jsme teologicky zaklad pro zaméteni se na ptivodni
vyznam. A podivali jsme se na to, jak je dileZité vénovat ptivodnimu vyznamu naleZitou
pozornost.

Jak jsme vidéli v této lekci, mnohé aspekty biblického vykladu se podobaji
archeologickym vykopavkam. Zkoumame Pismo v jeho davnych historickych
souvislostech, abychom rozpoznali jeho pivodni vyznam - zptisob, jakym Duch svaty
a jeho inspirovani autofi zamysleli ovlivnit pojmy, chovani a emoce pivodnich
posluchaci. SnaZit se co nejlépe pochopit piivodni vyznam kazdého biblického textu je
pro vyklad klicové, protoze ptivodni vyznam nese autoritu samotného Boha pro veskery
jeho lid v pribéhu déjin. A z tohoto divodu bychom meéli byt vidy pripraveni
zdokonalovat své chapani ptivodniho vyznamu kazdé biblické pasaze, abychom si mohli
zajistit, Ze kazda naSe moderni aplikace bude v souladu s jejim autoritativnim ptivodnim
vyznamenm.
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